Kinyilatkoztatds és kolcsonosség

VARNAI JaAkAB OFM

AZ ALAPKERDES

Aligha tévediink, ha az utca emberének a kinyilatkoztatdsrol alkotott fogalmat
igy definidljuk: ,ellentmonddst nem tlird tekintélyi kijelentés”. Régéta érzok
egy Ujsdgkivdgdst, amelynek olvastdn el8szor titkoztem bele ebbe az értel-
mezésbe: ,konyve nem kinyilatkoztatds. Kérdéseket tesz fel. Gondolkoddsra
késztet.”" Vajon mindig és mindeniitt igy miikodik a kinyilatkoztatds? Miért
kérdezi Jézus az apostoloktél, hogy ,mirdl beszélgettetek az tton?” Miért kez-
deményez beszélgetést példabeszédek révén az emberekkel? Miért szimol be az
Apostolok Cselekedetei vitakrél, tandcskozdsokrdl, amelyen az apostolok Isten
akaratdt keresik?

Teolégiailag igy lehetne foltenni a kérdést: Elképzelhets-e a kinyilatkozta-
tds olyan fogalma, amellyel nem az ,ellentmonddst nem tlrd tekintélyi kije-
lentés”, hanem a kdlesondsség tarsul? Mik ennek a kovetkezményei mds teoldgiai
témdkra és az egyhdzi keresztény életre nézve? Tortént-e ilyen irdnyt gondol-
kodds és probadlkozds a katolikus teolégidban?

A VALASZBAN BIRTOKOLJUK A SZOT”
A teolégia klasszikusainak olykor elég egy fél mondat, és utakat nyitnak meg a

gondolkoddsban. Hans Urs von Balthasarnak a megtestesiilés titkardl irt egyik
tanulmanydban olvassuk:
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LIsten az emberben nyilatkoztatja ki magdt, hogy bevezesse 6t annak imd-
ddsdba, amit szem nem ldtott. Igen, Isten elkiildi Fidt, hogy 6 emberi
gesztusokban fejtse ki nekiink az Atydt: emberi visszhangjdban halljuk
az Atydt; a mindhaldlig val6 emberi engedelmességben tapasztaljuk meg,
ki a parancsolé: a vdlaszban birtokoljuk a szét. A Fit mint ember, a koz-
mosz cstcsdn, elvégzi az Atya szine el6tt az egyhdzi és kozmikus liturgiat.
Benne egybeesik a sz6 és a liturgia.”

»A valaszban birtokoljuk a szét” — ,An der Antwort haben wir das Wort” — a
forditdsban azt a véltozatot szerepeltettem, amelyet Fila Béla haszndlt egy he-
lyen. Gondos fogalmazds, gazdag tartalom: a vilaszban halljuk meg a szét, a
sz6 csak annyiban van a keziinkben, hogy a rd adott vdlaszokat halljuk. Jézus az
Atya ,emberi visszhangja” (,,tokéletes imddoja”), Jézus engedelmessége a sziin-
telen Atya-felé-fordulds. Es Jézusnak ez az egész lényét igénybe vevé vilasza
nemcsak esetleges kiilsé koriilmény a tételekben dtadandé kinyilatkoztatdshoz,
hanem ez mar maga — sz6 Istentél.

Jurgen Werbick német teolégus volt az, aki ezt a félmondatot jél megértette
és igyekezett végiggondolni.> Amikor bevezetést ad a Dogmatika kézikinyvéhez,
ennek a balthasari félmondatnak az alapjdn irja le a teol6gia funkci6jit az Egy-
hazban. A kinyilatkoztatds mikéntjérél adott mondatot a hagyomdanydtadds mi-
kéntjére vonatkoztatja. Jézus Krisztus nyilatkoztatta ki Istent — az a Jézus, aki
sziintelentll és egészen az Atya felé fordul. Jézus egész 1éte vélasz az Atydnak,
miérpedig ,ebben a Lélek dltal kieszkozolt vélaszban foghato fel Isten Szava —
nem pedig attdl fuggetlentil”. A kinyilatkoztatds ugy jatszddik le, hogy ,,a hivg
(teoldgiai) megértés a valaszbdl kihallja a Sz6t, abban és abbdl megérti [...]
magdt Istent”. A kinyilatkoztatds még az Ujszovetség kordban kézosségi, egy-

2, Gott offenbart sich im Menschen, um ihn in die Anbetung dessen zu fiihren, den kein
Auge je gesehen. Ja, Gott sendet seinen Sohn, damit er den Vater auslege in menschlichen
Gebirden: wir héren den Vater in seinem menschlichen Echo; im menschlichen Gehorsam
bis zum Tode erfahren wir, wer der Befehlende ist: an der Antwort haben wir das Wort. Der
Sohn als Mensch, an der Spitze des Kosmos, vollbringt vor dem Vater die kirchliche, die
kosmische Liturgie. In ihm fallen Wort und Liturgie zusammen.” HANS URS VON BALTHA-
SAR: Gott redet als Mensch, in id.: Verbum caro, Johannes Verlag, Einsiedeln, 1960, 73-99,
itt: 98. Az idézet eredetének megtaldldsdt Tézsér Endrének koszondm.

3 JURGEN WERBICK: Prolegomena, in Theodor Schneider (szerk.): A dogmatika kézikinyve,
I. kétet, Vigilia, Budapest, 2002, 1-52, itt: 18.



hazi eseménnyé vdlik: ,,A kozosség tandsdgtétele a Lélek hatdsira [étrejott felelet
Istennek Jézus Krisztusban megjelent lényegi Szavira; az élet minden lelki-emberi
dimenzi6jéban adott valasz ez: a sz6 és az élet tanusdgtétele.” Hogy a kozosség
mikor hiteles tantja Isten Szavdnak — ennek mércéjéiil kapjuk a Szentirdst. A ke-
resztény Egyhdz ezt ,sugalmazottnak tartja, mert az ember a Biblidb6l mint a
Lélek hatdsra adott »engedelmes« feleletbl mindig djra a Szét — Isten lényegi
Szavit — hallotta meg”.* Werbick tehdt mar nemcsak az alapité, jézusi helyzetre
alkalmazza Balthasar szavdt, hanem az egyhdzi hagyomany miikddésének alapvetd
formdjat ldtja meg benne. A Sz6t az Gjabb nemzedékek abban halljék meg, tgy
jutnak hozzd, hogy az el6z8 nemzedék arra vélaszol. Nem lehetséges hagyo-
mdnydatadds anélkiil, hogy el8sz6r ne magam torekednék a Széra vélaszolni.

A kinyilatkoztatds igy a hit parbeszédében, az ,,idvosség dialégusiban” hang-
zik fel, és taldn ezért elmondhaté réla, hogy a kolcsdndsség motivumdt hor-
dozza. Ez a kolcsonosség mélyen meghatdrozza a hagyomdny felfogdsi, a hit dt-
addsardl alkotott felfogdst az Egyhdzban, végsd soron az egyes keresztények
szerepét és felel6sségét az Ur Szavanak tovabbadésdére.

EGY TORTENELMI FEJEZET: AZ ELSO FERENCESEK PASZTORACIOJA

Nem a kinyilatkoztatds 4j felfogdsdt akarjuk bevezetni, eltérélve az eddigit.
A teoldgiai hagyomdnyban kevéssé fejtik ki a kolesondsség gondolatdt. Az Egyhdz
életét viszont id6rdl idSre megelevenitik olyan mozgalmak, amelyek a tekin-
télyelvii, egyirdnyti kommunikdcié mellé odahelyezik a kolesonos kommuni-
kécié 4ltal adott tizenetet. Joseph Chinnici OFM (Berkeley, USA) egyhdztor-
ténész a ferences rend megjelenésében kiemeli ezt a mozzanatot:

»...a spiritudlis hatalom adésa és befogaddsa a prédikdcidban, a megbo-
csdtdsban, a munkdban és a kapcsolatokban — mindez valédi része volt a
korai karizmdnak, és lényeges része volt annak, amivel az hozzdjdrult a kor
egyhdzi struktirdihoz.”

4 L.m.15,17.

> JoserH P. CHINNICI OFM: The Impact of Clericalization on Franciscan Evangelization, in
Elise Saggau OSF (ed.): Franciscan Evangelization. Striving to Preach the Gospel, Washing-
ton Theological Union Symposium Papers, St. Bonaventure, 2007, 86.



Hogy milyen Gjdonsdgot hoztak az Egyhdzban a ferencesek, arra tobbek ko-
zott abbdl a vadbdl kovetkeztethetiink, amelyet Parizsban St. Amour-i Vilmos
fogalmazott meg Bonaventura ellen: ,ha az el6ljiré aldveti magit egy alattvalé-
nak, akkor abbdl zlirzavar és a rend felboritdsa szdrmazik. Ezért tehdt ez nem
erény.” Apologia Pauperum c. mivében Bonaventura megvédi a tekintélyi struk-
tardk jfajta miikodését a ferences kozosségben, amikor hangstlyozza, hogy az
aldzat gyakorldsa — erény, akkor is, ha eloljdr6 gyakorolja az alattvaléval szemben.
A tekintély forrasa pedig Krisztus kovetésében 4ll, aki szegénnyé lett értiink. Krisz-
tus alakjdrol olvassa le a keresztény ember az evangélium igazi rendjét.

LA szegény Krisztus kovetése révén a ferences evangelizdldsi méd beoltja
az Egyhdzba és az Egyhdzon kiviil végzett munkdba a kélcsonosség té-
méjdt. A tdrsadalmi hierarchidba beleviszi az egyenl8ség zavaré elemét.”®

Azokkal szemben pedig, akik tiltakozndnak e kolcsondsség ellen, Bonaven-
tura ugy gondolja, meg kell védenie a szeretet kotelékér:

LAkl tdmadja, hogy egy inségben 1évé ember aldzatosan alamizsnat kér-
Aki tdmadja, hogy egy inségben | ber aldzat | t ki
jen, az a szeretet kotelékét timadja, amely partneri kapcsolatot teremt
"az adds és elfogadds viszonydban'.””

A vinculum caritatis sajatossiga, hogy képessé tesz a kolcsonosségen alapuld
kommunikacibra: facit communicari in ratione dati et accepti. Ez utébbi kifeje-
zést Bonaventura a Filippi levélbdl emeli ki:

Fil 4,15: ,Ti is tudjdtok, filippiek, hogy az evangélium hirdetésének kez-
detén, amikor Maceddnidbdl elindultam, nem volt egyetlen egyhdzkozség
sem, amely velem az adids és viszonzds kapesolatdban 4llt volna, csak ti.”

Chinnici forditja igy a facit communicari latinjit: ,partneri kapcsolatot te-
remt”, de mondhatndnk: ,képessé tesz a kommunikdciéra”. Az evangéliumi

6 I.m.111.
7 ...qui vero impugnat humilem eleemosynarum petitionem in eis qui egent et licite possunt
accipere, [.... ] impugnat vinculum caritatis, quod facit communicari in ratione dati et accepti”,
Quaestiones Disputatae de Perfectione Evangelica, q1l a2, idézi JoserH P. CHINNICI OFM:

The Impact of Clericalization on Franciscan Evangelization, i. m. 112.



tizenet a XIII. szdzadban a Szent Ferenc nyomdban kialakul6 kozosségek 1j
kommunikdciés helyzetében ragyog fel ismét.

ISTENT ONKOZLES EMBERI KAPCSOLATOKON KERESZTUL

A gondolat egy mdsik tandja Christoph Theobald SJ (Périzs). A II. Vatikdni
Zsinat teoldgiai 6rokségét mérlegelve & is a hagyomdnydtadds egyfajta kom-
munikativ felfogdsit méltatja. A Dei Verbum konstittcid 2. pontjiban olvassuk
ezt a kinyilatkoztatdsrol:

,E kinyilatkoztatdssal a ldthatatlan Isten szeretetének béségébdl mint ba-
rataihoz szl az emberekhez, és tirsalog veliik, hogy meghivija Sket és be-
fogadja a sajdt kozosségébe.”

Theobald ennek alapjin prébédlja megnyitni a zdrt, egyirdnyu felfogist. Sze-
rinte a hagyomdny dtaddsi irdnya egyértelmd, de nem miikodik anélkiil, hogy az
dtad6 szdmdra ne lennének radikdlis kovetkezményei. Az els6 1épésben, a jézusi
alapit6 eseményben — annak is az elején — ,aszimmetrikusnak” nevezhetjiik a
helyzetet, mert csak befogadds jétszddik le, ez azonban hamar ,szimmetridvd” ala-
kul, mert a befogaddk ,aktiv értelmez8kké” valnak. Ez a ,befogadé kreativitds”
vagy ,kreativ befogadds” annak a gytimélcse, hogy Jézus és 6véi interakciéban —
kolesondsségben — éltek, tanuldsi folyamatban, az alkalmazds mindig 0j felada-
tdval. Mdrpedig ezt az interakciét maga az Egyhdz is tanitja: a Dei Verbum zsinati
konstitdci6 7. pontja szerint az apostolok azt adtdk 4t, ,amit Krisztustdl széban,
magatartdsban és cselekedetekben [ex ore, conversatione er operibus Christi] kap-
tak, illetve a Szentlélek ihletésébdl megtanultak”. Theobald megemliti, hogy Szent
Tamads a Summa Theologiae 111. részében egy artikulust szentel annak bizonyité-
sara, hogy Krisztusnak nem egyediil kellett élnie, hanem ,,conversando cum
hominibus” (q40., al). A kinyilatkoztatds helye tehdt a conversatio is: interakcid,
érintkezés, magatartds, kolesonds viszonyulds, az élet hétkoznapjainak kozossége.
Theobald ennek alapjin fogalmaz meg kritikdt a Dei Verbum nagyszabésu 1. fe-
jezetérdl, mely 8szerinte ,nem éri el a [II. fejezet] 7. pont sokkal inkabb kapcso-
lati tavlatait (la perspective plus relationnelle).” Teoldgiai feladatként jel6li meg a
kapesolatisdg bevondsét a kinyilatkoztatds elméletébe:



»Ma kétségkiviil inkdbb azt kell tovdbbgondolni, hogy a Jézus és 6véi ko-
zotti kapesolati jaték mennyiben mér magdanak Istennek a végsé onkozlése
az 6 titokteljes identitdsdban.”®

Theobald szerint ezt igénylik a bibliatudomdny legtjabb felismerései is, ahol
a jelentést mdr nem csupdn a szévegen beliil keresik, hanem a szerz8, az egykori
cimzettek és az olvasé interakcidjiban. Ennek megfeleléen kiemeli a Szentirdst
olvasé emberben miik6dé hitérzéket. Ezt akkor fogjuk tudni elfogadni, irja, ha
az 1Tessz 2,13 utolsé megjegyzését komolyan vessziik:

»oziinteleniil hdldt adunk tehdt Istennek, hogy ti, akik Isten igéjének hir-
detését tdliink hallottdtok, azt nem ugy fogadtitok, mint emberek szavit,
hanem mint ami az valéjidban: mint Isten igéjét, amely bennetek is mun-

kélkodik, akik hisztek (qui operatur in vobis qui credidistis).”

Isten Igéje munkdlkodik a befogaddban, és a befogad6 ember hivd vélaszit
hozzakapcsolja az tizenethez, hogy ismét a ,,valaszban halljuk a Sz6t”.

LESZ ES s7iv HODOLATAVAL...”

Taldn azt mondja erre valaki, hogy a kinyilatkoztatds ilyen ,kommunikativ”
felfogdsa, a kolcsonosség teoldgiai alkalmazdsa megsziinteti az ,értelem hédo-
latdt”, a megnyilatkozé Isten elétti leborulist. Ugy gondolom, hogy nem kell
erre kovetkeztetniink. Sziintelen hédolattal és leboruldssal fordulunk a kinyi-
latkoztaté Isten felé, akinek dgy tetszett, hogy ,mint bardtaihoz” széljon hoz-
zénk. A felismert isteni Sz6 valtja ki a hédolat és leborulds egyre mélyebb érzé-
sét. De mi van addig, amig fel nem ismeri valaki az isteni Szé6t? Nem
indulhatunk-e ki abbél, hogy Jézus nem elészor tiszteletet kovetelt magénak, és
utdna tanfitott, hanem a tanitds és az emberi taldlkozdsok voltak el8szor, és azo-
kat kovette a Sz6 felismerése és az el6tte vald leborulds?

»9ans doute faut-il penser aujourd’hui davantage en guoi le jeu relationnel entre Jésus et les
siens est 'autocommunication ultime de Dieu en sa mystérieuse identité.” CHRISTOPH
THEOBALD: , La transmission de la révélation divine”: & propos de la réception du chapitre
II de ,Dei Verbum?”, in Philippe Bordeyne — Laurent Villemin (eds.): Vatican II et la

théologie. Perspectives pour le XXI siécle, Cerf, Paris, 2010, 107-126, itt: 125.



VONATKOZO UTALASOK PAPAI TANITASOKBAN

Végiil két pdpai megnyilatkozdst szeretnék idézni, amely kapcsol6ddsi pontot je-
lent a kélcsonosséget hangsulyozé kinyilatkoztatds-felfogds szdmdra.

Az elsd inkdbb csak egy megjegyzés V1. P4l pépa elsé enciklikdjaban. O tgy
latta, hogy a dialégus ttjdra azért kell ralépnie az Egyhdznak, hogy betéltse kiil-
detését, vagyis hogy hitelesen adhassa 4t a krisztusi tizenetet. Hogy milyen szo-
rosra akarta vonni az Egyhdz és a dialégus kapcsolatd, arra j6 példa az Ecclesiam

Suam (1964. augusztus 6.) egyik rovid bekezdése, amellyel a ,,Pdrbeszéd” c. fe-
jezet kezdédik:

»Az Egyhdznak pdrbeszédbe kell 1épnie azzal a vildggal, amelyben él. Az
Egyhdz a 26, az Egyhdz tizenet, az Egyhdz dialégus.” — ,, lamvero Ecclesiae
in colloquium veniendum est cum hominum societate, in qua vivit; ex quo
fit, ut eadem veluti speciem et verbi, et nuntii, et colloquii induat.”

A rovid bekezdés zar6 kifejezését (, Ecclesia speciem colloquii induat”) a mo-
dern nyelveken t6bbféleképpen forditjik, leginkdbb valahogy igy: ,,...hogy az
Egyhdz maga is beszélgetéssé valjék”.' Ha tekintetbe vessziik, hogy az Egyhdz
~beszélgetése” valdjiban az eleven hagyomanydtadas kozege, és ezdltal az Ige
juthat sz6hoz, akkor V1. Pal pdpa dialégust kezdeményez6 szandéka sszhang-
ban van a kinyilatkoztatds mint ,,idvosséges dialégus” felfogdsival.

A masik példa egészen tjkeletdi. XVI. Benedek pdpa mdr kifejezetten mérle-
geli ,,az egész kinyilatkoztatds dialégus-természetét” a Verbum Domini apostoli
buzditds 22-28. pontjaiban. A dokumentum I. részében osszegzi a 2009-es szi-
nédus szempontjait a kinyilatkoztatds fogalmdrdl, és ezt jellegzetes médon ezzel
a mondattal kezdi:

»A bibliai kinyilatkoztatds Gjdonsdga az a tény, hogy Isten egy veliink
folytatott dialégusban kivdnja megismertetni 6nmagit.” (VD 6.)

V1. PAL PAPA: Ecclesiam suam (1964), in Krdnitz Mihdly (szerk.): Az Egyhdz kiildis. VI. Pdl
pdpa apostoli miive, Szent Istvan Térsulat, Budapest, 2009, 135-184, itt: 164. A latin sz5-
veg forrdsa a www.vatican.va honlapon kozélt szoveg.

Francia: ,.... [ Eglise se fait conversation”, olasz: ,,.. .la Chiesa si fa colloguio”, angol: ,, The Church. ..

has something to say, a message to give, a communication to make”.



Ez az 1. rész dtfogd teoldgiai képet nyijt az ,Isten Szava” kiegyensilyozott
felfogiséhoz: a ,kezdetben” mér ,Istennél” létezd 6rok Ige, a teremtésben ki-
mondott $z6, a Krisztusban emberré lett Sz6, a hirdetett és az é16 hagyomany-
ban kozvetitett Sz6, majd pedig a sugalmazas kiilonleges kegyelmi segitsége
révén irdsban foglalt sz6.

Mivel tehdt a kinyilatkoztatds ,dialégusdt” emliti, ezért az elsé fejezetet
(,Isten, aki beszél”) ilyen cimmel koveti a mdsodik: ,,Az ember vilasza a be-
sz816 Istennek”. A dokumentum szerint a szinddusi atydk elsé szempontja ehhez
az volt, hogy ,,a kinyilatkoztatdssal kapcsolatos dialégusban az emberhez inté-
zett Isteni Szénak van elsébbsége” (6.), tehdt nem ,egyenrang felek” taldlkozdsa
torténik. Mindenképpen el kell ismerni ezt a szempontot, de vajon ez a tekin-
télyi megfontolds hagy-e még szerepet az ember valaszdnak a kinyilatkoztatas-
ban? Két ponttal lejjebb valéban megtalaljuk a kiinduldsként idézett balthasari
gondolatot, el8szor a Zsoltdrokra és mds, imddsdg-jellegli szentirdsi részekre,
majd tdgabban az emberre vonatkoztatva:

,,fgy az ember Istenhez intézett szava is Isten Szava lesz, megerdsitve az
egész krisztusi kinyilatkoztatds dialégus-természetét, és az egész emberi lét
Istennel folytatott dialégussd vdlik, aki sz6l és meghallgat, aki hiv és ele-
veniti az életlinket. Isten Szava kinyilatkoztatja, hogy az isteni meghivis
az egész emberi egzisztencidra érvényes.” (VD 24.)

Ez a kifejtés megnyitja az utat a balthasari gondolat tdgabb kovetkezményei
felé: a zsoltdrokban szentirdsi tandsdgunk van arrdl, hogy ,az ember Istenhez in-
tézett szava is Isten Szava lesz” — mivel azonban ez a dialégus igénybe veszi az
egész emberi létet, ezért a hivd ember egész egzisztencidja ,,a Szét hirdet8” va-
lasszd vélik."

Ugy tlinik, a mai egyhdzi és teoldgiai gondolkoddsban egyre gyakrabban meg-
fogalmazédik az a sejtés, hogy a keresztény kinyilatkoztatdsnak nem csupdn ,,té-
méja” a kapesolat, a pdrbeszéd, hanem a kinyilatkoztatdsnak magaban a megvalé-
suldsi formdjdban is megtaldljuk a kapcsolat alapvetd jellemz8ijét, a kdlesonosséger.

""" Elméleti alapot jelenthet ehhez a Caritas in Veritate 53. pontjiban megfogalmazédé igény

is, hogy ,,a személykozi kapcsolatokat metafizikai sikon vizsgaljuk”.
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